KALBOTYRA XXHI (1) 1971

DEL ,,CONTIONES LITVANICAE“ KALBOS
J. PALIONIS

§ 1. Vilniaus V. Kapsuko universiteto bibliotekos rankras€iy skyriuj (I fon-
das, D 23) saugomas vieno asmens ranka juodu (vietomis i§blukusiu) rasalu raSytas
28 lietuvisky katalikiSky pamoksly rinkinys, kuri V. BirZiska savo ,Lietuviy
bibliografijoje‘‘ yra pavadines ,,Contiones litvanicae“l, o véliau priskyrgs Gabrie-
liui Simkevigiui2. Cia tas rankraitis pateko i§ buv. Kauno universiteto bibliotekos,
kuri ji buvo gavusi i§ Zinomo bibliografo ir visuomenés veikéjo Stanislovo Di-
dZiulio®.

§ 2. Nors kalbamasis pamoksly rinkinys neturi titulinio lapo ir pavadinimo,
taciau pavadintas jis ,,Contiones litvanicae‘‘ ne atsitiktinai: rinkinyje beveik kiekvie-
no pamokslo lotyniska antra$té prasideda ZodZiais ,,Contio Litvanica...“. Rinki-
nio gale, po pamoksly, yra pridétos dar ta pacia ranka suraSytos 9 lietuviskos kalé-
du giesmés, V. BirZiskos nuomone, verstos i§ lotyny ir lenky kalby?, o padiame ga-
le — visy pamoksly indeksas. I§ viso rinkinyje yra 329,5 puslapio (20 x 15,5 cm
formato) teksto: 318 puslapiy pamoksly, 7,5 puslapio giesmiy ir 4 puslapiai in-
dekso.

§ 3. Rinkinio tre€iojo pamokslo (,,Concio de Fuga Peccati“) pradZioje buves
jraSytas, bet paskui iSbraukytas, jradas, kurio didZiaja dali V. BirZiska pirmiausia
i8Sifravo §itaip: ,,Dominice Saulli Juli 7 d. Anno 1720“.5 Remdamasis $itaip is-
Sifruotu jrasu, be to, spre¢sdamas i§ kai kuriy pamoksly pavadinimuose randamy
»Sventyju* vardy apie galimas pamoksly sakymo datas, jis i§ pradZios visa pamoks-
Iy rinkinj priskyré 1715—1719 mety laikotarpiui®. Tagiau véliau V. BirZiska tg jra-

1 Zr. V. Birzigka, Lietuviy bibliografija, d. IV, t. I (I dalies tretieji papildymai), K., 1935, p.
CCXVI; cia pateikiami ir svarbesnieji bibliografiniai duomenys. ,Lietuvos TSR bibliografijos
I tome (1969) 3is rinkinys pagal jo gale pridéto indekso pirmuosius ZodZius pavadintas ,,Concio-
num litvanicarum...*“ (p. 537).

2 Zr. V. Birziska, Aleksandrynas, I, p. 378.

2 Plagiau apie jj Zr. ,,MaZoji lietuviskoji tarybiné enciklopedija*, I, V., 1966, p. 402—403.

4 V. Birzi§ka, NeZinomi senieji lietuviski tekstai, ,,Tauta ir Zodis*, VII, K., 1931, p. 258;
Cia ir iSspausdintos visos tos giesmeés.

* V. Birziska, Lietuviy bibliografija, d. 1V, t. I. (I d. tretieji papildymai), p. CCXVIL

¢ Zr. ten pat.
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§a isSifravo kiek Kkitaip, bitent: ,Saulis Juliis 7 d. Anno 1720“7. Isitikings, jog
Saulis &ia reiskias ne ,,Siaulius®, o ,,Sauliaus Svente, $vendiama liepos 7d., ir paty-
rinéjes, kuriais metais to ,,Sventojo“ diena (prie§ 1720 m.) buvusi sekmadienj, jis
padaré iSvada, kad visi tie pamokslai buve sakyti 1683 —1707 mety laikotarpiu
ir kad juy autorius veikiausiai buves G. Simkevi&ius, kuris tuo metu pamokslininka-
vgs Vilniuje, Jono baZnycioje®.

§ 4. Nesileisdami tuo tarpu | detalia Sios iSvados argumenty analiz¢ ir many-
dami, kad véliau isSifruotasis minéto jraSo variantas yra autentiSkesnis (tik, rodos,
iraS§yta ne Juliis, bet Julii), atkreipsime démesi Cia tiktai i vieng kita abejoting
V. BirZiSkos tvirtinima ir paZiurésime, kaip ta ivada remia ,,Contiones litvanicae*
kalbos faktai. Be to, kadangi $is pamoksly rinkinys kalbos atZvilgiu nebuvo placiau
nagrinétas®, iSkelsime aik$tén ¢ia ir budingesniuosius jo kalbos bruoZus, nepreten-
duodami | i§samia jos lingvisting analizg.

§ 5. Visy pirma abejoniy kelia kategoriSkas V. BirZiSkos tvirtinimas, kad
Saulis irase reiskias ne ,,Siaulius*, bet ,,Sauliaus Svente*. Mums rodosi, kad Sau-
lis gali bati daugiskaitos lokatyvo forma ir reiksti ,,Siauliuose** (plg. kai kuriuose
XVII a. rankrasiuose, pvz., ,,Lavrae Academicae...*, randama forma Crofis ,,Kra-
Ziuose*). Juo labiau, kad penkioliktame rinkinio pamoksle (,,Concio Litvanica
Pro Dominica 9na Poft Pentekoten*) net du sykius minimas Siauliy vardas: ,,Ir
afz J miefteli fzaulu/ :Jay man wyboczy fite miecionis/ galu [iendien veniam pe-
tens kalbetie: fi cognoviffes et tu, et quidem in hoc die tua, qvae tibi ad pacem erat,
nunquam adver fus Chriftum ejus confurrexiffes. Mie[teli [zaulu ne wdzigcznas, kada
butumey paZinys metus attankima tawa ir ne wienus, kuriey tau buwa duoti ant ap-
tureima pakaiaus...“ (p. 165). Be to, antrame pamoksle (Concio Litvanica Pro
Diiica 2 da poft Epiph:) taip pat trissyk minima ,,Zemaiéiy Salis“: ,,Idant ziamayciu,
fzalis daug tokiu netiktay [odziu bet mieftu ir mieftialu turetu, kayp tamie
Jzczefliwa buwa Prawincia Galileos, ...*“ (p. 11); ,,Dide ir plati ira fzalis ziamayciu
daug fawimp tury [odziu ir mieftialu, niemaZa Juofe buwoia ant metu [wodbu...*
(t. p.); ,, Tegul wif[i toki pikti dayktay fu ugnies dumais iz Zemayciu [zalies ifieyna,
Lt pl).

I3 3iy iStrauky matyti, kad jeigu jau ne visi, tai bent kai kurie rinkinio pamoks-
lai buve sakyti ne Vilniuje, kaip buvo linkes manyti V. BirZiskal®, bet Siauliuose.
Kadangi Siauliai ilga laika administraciniu atZvilgiu priklausé Zemaidiy senidni-

7 V. Birzi$ka, Aleksandrynas, 1. p. 378.

8 Zr. ten pat.
° Bene pirma karta kai kuriais $io rinkinio kalbas faktais yra opsravgs P. Arumaa savo studi-
joje ,,Untersuch zur Geschichte der litauischen Personalpronomina*, Tartu, 1933 (Zr. p. 46,

71, 92, 100, 172, 182 ir 183).
10 Zr, V. BirZidka, Aleksandrynas, I, p. 378.
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jailt, tad yra suprantamas ir tas pamoksly autoriaus ,,Zemaidiy $alies“ minéjimas,
juoba, kad XVIII a. pradZioje tiek paiuose Siauliuose, tiek juy apylinkése, tur bit,
daug kas dar kalb&jo ZemaitiSkai.

§ 6. Kitas dalykas, taip pat keliantis abejoniy, tai V. BirZiskos tvirtinimas, kad
minéto jrafo data ,,yra raSyta kita ranka, ne paties pamokslo autoriaus*“!2, Pamoks-
Iy radysenos (atskiry raSmeny stiliaus ir kt.) palyginimas su jraso raSysena, rodos,
nemaZiau pagrindo teikia ir prie§ingai nuomonei — biitent, kad pamokslai galéjo
biiti rasyti ta pa¢ia ranka, kaip ir jraSas’, tiktai §is buves jdétas véliau, kai pamoks-
1ai jau buvo numeruojami ir sudarinéjamas indeksas, nes tas jrasas, pamoksly eilés
numeracija ir indeksas sura§yti tuo pafiu apiblukusiu rusvu radalu.

§ 7. Cia iskelti abejotini V. Birziskos tvirtinimai neleid%ia mums besalygiskai
priskirti ,,Contiones litvanicae“ Gabrieliui Simkeviciui (1644—1709), ypa& kad ne-
turime duomeny, rodanéiy ji sakius pamokslus Siauliuose. I§ G. Simkeviciaus bio-
grafijos!* ¥inoma, kad jis gimes Zemaitiuose, mokesis Vilniuje, apie 10 mety mo-
kytojaves KraZiuose, pamokslininkaves LomZoje, Pinske, Karaliaudiuje, Kaune
ir Vilniuje (&ia ir mires). Jeigu tas pamoksly rinkinys bty buves parasytas G. Sim-
kevitiaus, tada tikétumés daugiau rasti jame Zemaitybiy (ypa¢ Siauliuose sakytuose
pamoksluose), nes sunku jsivaizduoti, kad Zemailiuose gimusio ir apie 30 mety
gyvenusio Zmogaus kalboje nebuty iSlaikyta Zemaitiska sistema (ypa€ ano meto sa-
lygomis). Tuo tarpu pamoksly rinkinio kalboje, kaip tai i§ dalies yra pastebéjes
jau P. Arumaa?’ ir kaip tai matysime i§ toliau $iame straipsnyje pateikty fakty (Zr.
§§ 8—12), apstu ryty ir piety aukstaiéiy tarmés ly&iy, pramai$ui vartojamy su kity
tarmiy lytimis.

§ 8. Kad pamoksly rinkinio kalboje ryskus rytietiskas ir pietietiSkas (dzakis-
kas) sluoksnis, tai rodo visy pirma tokios fonetikos lytys.

a) a. sg. efunti 731%; 104, d. pl. efuntiemus 125, praet. 3 kinte 257, inf. kintietie
63; 183, a. sg. f. kimpine 258, praet. 3 pafkindo 149, g. sg. pafkundos 239, g. sg. ra-
Jzuncio 25,n. pl. fzwinti 32, praes. 3 zynklinafi 56, a. pl. zynklus 57... Ta&iau Sitokiy
ly¢iy, kuriose galima jZvelgti rytietiSka (,,puntininkiska“) tautosilabiniy dvibal-
siy realizacija, yra nedaug. PavyzdZiui, pirmajame 10 psl. apimties rinkinio pa-
moksle (Concio Litvanica Pro Dominica 1 ma Poft Epiph) tepastebéta tik viena to-
kios risies lytis kintedamas 3, o visos kitos (ju apie 50) — jau ,,vakarieti¥kos*: praep.

1 Plg. V. Lastas, Siauliy miesto istoriné-geografiné ap?valga, ,,Istorija*, IV, Vilnius, 1963,

. 8—10.
g iz Zr. V. Birzi¥ka, ten pat.

13 Tai patvirtino ir LTSR Teismo ekspertizés Mokslinio tyrimo instituto atlikta radysenos
analizé (1970.V.28, paZyma Nr. 376).

1 Zr. V. Birzi§ka. Aleksandrynas, I, p. 377; Lietuvos TSR bibliografija, I, p. 537.

15 Zr. P. Arumaa, Untersuchungen..., p. 46, 92 ir ypa& p. 182,

1¢ Prie pavyzdZio esantis skaitmuo visur Zymi rankra$¢io puslapj.
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ant 1; 3... (visame rinkinyje nepastebéta unt), adv. ank/fti 2, m. sg. brangus 40, conj.
idant 7, il. sg. kampan 1, praes. 3 kiancia 3, zianklinasi 9 ir kt.

b) adv. drufiay 28; 51; 288; 291, iof. ifzkiftie 43, kiftie 97, 244, cond. 1 sg.
muftitau 118, g. sg. funaria 78, praes. 3 fzula ,5ala“ 300... (bet ir: adv. drqfiay
47, g. sg. kq/nia 268. inf. kigftie 76; 220; 274, nenufigq/t 297...); a. sg. amzynu 23,
auk fu 100, balfu 289, garbi 58, giarkly 259, kietialy 24, lapi 145, n. sg. nufiuntis 16,
al. sg. tawifp 28, a. sg. wiru piktu 52... (jla. sg. antrq kartq 182, n. sg. atbiegies 280,
a. sg. bedq 273, drufibe 321, g. sg. tawies 37, a. sg. uxufa 81...). Ir paZymétina, kad
Sitokios lytys su rytietiSkai bei pietietiSkai realizuotais senoviniais nosiniais g, ¢ (Zo-
dziy Saknyje ir ypa¢ galinéje) jau gana daZnos pamoksly rinkinyje. PavyzdZiui, miné-
tame pirmajame pamoksle ly&iy su -u, -i (-y) vietoj ‘senoviniy nosiniy -g, -¢ pastebé-
ta 22 (i§ bendro ~ 60 tokiy ly&iy skaigiaus, neskaitant pasikartojanéiy), t. y. = 36,6 %.

c) i. sg. duonu 69, adv. kadu 7; 27; 82... (|| kada 1; 46; 69...), i. sg. kar/ztu fir-
dzu 118, kraywu akiu 133, fazdu 174, funkiu ligu 21; 303, adv. tadu 69; 125; 189;
196; 253..., i. sg. ugniu 51, 163, wienu aufiu 119... 1. sg. kuriami 43, i. sg. fu didi
baymi 63; 100, fu miayly 7, 1. sg. tokiami daikti 43, wiffami 9... Tokiy ly&iy su ry-
tietidkais bei pietietiskais senoviniy junginiy *-dn, *-én refleksais (tam tikry varda-
ZodzZiy ir jvardZiy vask. inagininke ir vietininke, o taip pat kai kuriuose prieveiks-
miuose) pamoksly rinkinyje yra nemaZa, nors jos vis délto ne visuotinai vartoja-
mos. PavyzdZiui, pirmajame pamoksle visos (3) o- ir é-kamieniy daiktavardziy
vask. inagininko lytys teturi -u, -i (fu lokamftwu 9, fu rik/zti 1, fu faru 5), bet a-
kamieniy daiktavardZiy ir ivardZiy vosk. vietininke jau -ie (Salia daZnesnés budvar-
dziy ir jvardZiy fleksijos -i): anamie 10, kuriami 8, ney fiami ney anami fwietie 10,
Jtonie 10, fweciaufiami fakramentie 10, tami wiffami 9, wiffokimi 10. Daugiskai-
tos vietininko ly&iy su -i pamoksly rinkinyje visai nepastebéta: dgsk. vietininkas
&ia turi arba -/e, arba (retiau) -fa fleksija: kuriofe ir kokiofe namuofe 1, mario-
Je rauduonefe 173, didziofe wiresnibefa 9, zmonefa 245 ir t. t.

d) praep. bia 22; 53, praes. diada 179, a. pl. didialas 25, adv. comp. giariafne
1, praes. 3 giwiana 9, n. sg. karwialis 65, g. sg. kialo 55, i. sg. miadumi 142, g. pl.
miatu 60, d. sg. niaprieteluy 96, a. sg. piakia 25, i. pl. riaplemis 190, d. pl. fianuofe
33, praes. 3 Jzniaka 164, adv. tian 51, praet. 3 wiade 23, i. sg. ziarkofu 287, a. pl.
Zmonias 174... Sitokiose lytyse, kurios vyrauja pamoksly rinkinyje, digrafas ia, be
abejonés, Zymi didZiajai daliai aukstaiGiy (ryty, piety, vidurio bei Siaurés vakary)
bidinga atvira balsj @. Kur-ne-kur negalininéje pozicijoje pasitaikantys atvejai su
grafema e, pvz.: cond. 3 dektu 106, g. pl. mafteliu 104, g. sg. feniafes 105..., veikiau-
siai yra raybos nenuoseklumo padarinys.

e) fut. 3 atlays 185, g. sg. aukleima 12, v. sg. brolali 239, g.sg. giafa=ies 133, n.
pl. kiaules 9, i. pl. nafzlemis 129, adv. pakolay 180, praes. 3 flapia 183, a. pl. fuknia-
fas 241, g. pl. wiftiklalu 325, a. sg. Zuola 35..., kuriose reguliariai prie§ prieSakinés

38



eilés balsius e, €, ¢ raSomas lenkiskasis raSmuo # Zymi kietaji /, budingg visiems ry-
ty, piety bei vidurio aukstai¢iams. Kaip matyti i§ pavyzdZiy rasybos, po kietojo
1 balsis e (tiek atviram, tiek uZdaram skiemeny) buves tariamas kaip a, o balsis é —
tur biit, kaip &.

f) praet. 3 drabeio 292, fut. 3 drabes 266; 280, adv. graytay 61; 175, n. sg. gray-
tas 292, i. sg. kraywu 133, part. cont. ragiedamas 201, praet. 1 ragieiau 51, imper.
2 sg. ragiek 41, inf. ragietie 89, praes. 2 pl. ragite 13, praes. 3 raykia 40 (bet ir
reyks 28\), i. pl. raplemis 155 (|| riapiemis 190), praes. 3 fkranda 305, n. sg. traio-
pas 304, part. cont. turadami 209... Sitokios lytys, kuriy raSyba suponuoja kieta
priebalsio r tarima pries e, é (taip pat ei, en), pamoksly rinkinyje gana reguliariai
vartojamos ir jo kalba susieja su paiomis ryiausiomis piety ir ryty aukstaiiy
$nektomis (i rytus nuo linijos: Dusetos— Utena —Molétai— Vilnius — Valkinin-
kai)'?. Bet ly&iy su priebalsiais s, z, # minétoje pozicijoje raSyba nerodo, kad tie
priebalsiai pamoksly autoriaus biity buvg reguliariai kietinami, plg. g. sg. f.
Jeniales 105, a. pl. feptinis 13, inf. fiargietis 13; 22; 24; 26; 27, n. sg. ziame 163,
inf. zianitis 12, praes. 3 ziuro 8; 27 (nors ir: nezuretu 26, zuredamas 27) ir kt.

g) adv. ciefiogiay 24, d.pl. efanciemus 102, d. pl. ganunciemus 322, praet. 3 ifztu-
Jzezyno ,,istustino® 132, inf. pakutawocie 23, ziurec 28, zwycigzycie ,,nugaléti“ 98...
Sitokiose lytyse, be abejonés, slypi dzikiskos afrikatos, kurios taip pat akivaiz-
dZiai rodo pamoksly autoriy turéjus santykiy ypad su vadinamaja piety aukstaigiu
(dzoky) tarme. Taiau tokiy ly¢iy pamoksly rinkinyje vis délto tiktai sporadiSkai
tepasitaiko. PavyzdZiui, pirmuosiuose dviejuose pamoksluose (p. 1—20) afrikaty
¢, dz pries i, ie visai nepastebéta, ir tik tretiajame (kur idétas § 3 minétas jrasas) ap-
tiktos 4 lytys su dzokiSkomis afrikatomis (i5 ~80 galimy atveju): inf. apibroficie
wiZeisti* 28, adv. ciefiogiay 24 (||tiefiogiay), inf. pakutawocie 23 ir ziurec 28.
Galimas daiktas, kad dzikiSkos afrikatos slypi taip pat tokiose labai daZnose
Iytyse, kaip adv. cia ,,&ia* 29, cionay 31, a. pl. efuncias 26, cond. 1 kifcia 76, i. sg.
marciu 155, n. sg. medzias 32, a. sg. pacia 14, praes. 3 fzyldzia 154, g. sg. Zodzio ir
pan., nes skoliniuose afrikata ¢ daug kur Zymima dviZenkliu ¢z (nepastebéta taip pat
né vieno atvejo, kur biity vartojamas digrafas dZ, nors # gana daZnai pamoksluose
Zymimas ra§meniu Z). Kur-ne-kur pasitaikan&ios lytys g. sg. kozialnicios 68, t. p.
Jpawiednicios 68 gali buti ir rafybinés analogijos arba neapsiZiliréjimo vaisius.

§ 9. 1§ Cia suminéty fonetikos ly&iu, remiantis dabartinés lietuviy dialektolo-
gijos duomenimis, bty galima spresti, kad pamoksly autorius buvo kilgs i§ Siaurés
rytuose nuo Vilniaus esanéiy apylinkiy, ypa& i§ ty viety, kur buvo kalbama perei-
ginémis tarp tikryjy dziky ir vad. ,,rytiniy dziky“ $nektomis (kur nors apie Pa-
brade, Dotinénus, Kaltanénus). Sitokiai hipotezei nepriestarauty ir nevienoda fo-

17 Zr. Z. Zinkevitius,-Lietuviy dialektologija, V., 1966, p. 519 (74 Zemél.).
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nemos o rafyba nekiriuotoje absoliutinégje ZodZio galiinéje (pamoksluose be kokio
didesnio nuoseklumo raSoma ir: praet. 3 ataja 325, g. sg. daykta 251, praet. 3 gry-
Za 35, negaleja 80, g. sg. fawa 109, t. p. tawa 2, wira 17..., ir: praet. 3 ataio 23, bu-
wo 290, noreio 109, g. sg. fawo 25, wiejo 8...), rodanti, kad autoriaus tarméje &ia
galéjo biiti tariama 4 (a su o atspalviu), kaip ir nemaZame dabartiniy ryty aukstai-
¢y tarmiy plote®®.

Tokia hipotezg galéty remti taip pat dar tam tikros morfologinés lytys. Pavyz-
dZiui, pamoksluose uZfiksuota daiktavardZio paukstis vosk. kilmininko i-kamiené
forma (paukfties 234) Zinoma i§ Kaltanény'®, daiktavardZio senatvé forma su prie-
saga -tuvé (d. sg. fianatuwey 153, 154) — i§ Dusety, Tvereciaus apylinkiy??, jungtuko
forma adunt 21; 27 — i§ 1605 m. katekizmo, K. Sirvydo rasty, veiksmaZodZiy esam,
laiko 3 a. formos su -da: ne uZymda ,,neuZima“ 32, abfeydo ,,apseina“ 57 — i§ pa-
&y rytiniy Snekty?l,

Nepriestarauty tokiai hipotezei ir daZnas supino vartojimas, pvz.: Nuweyna
bernas darzynena kultu, wafaru fulaukis i fauku artu, piewona [zienautu 29; ... ta-
Jay i ugni amzyna dektu 106; Sugrifzkim Kuba brolaw galwiju dabotu..., nors su
pinas tuo metu, kaip ir XVI—XVII a.?2, galéjo biiti dar pladiau Zinomas ir kitose
tarmeése.

§ 10. Tadiau, antra vertus, pamoksly autorius su nemaZesniu tikimybés laips-
niu galéty biti kildinamas ir i§ pietry&iuose nuo Vilniaus esanéiy apylinkiy, ypa&
jeigu manytume esant labai nepakitusias kai kuriy morfologijos reiSkiniy papliti-
mo ribas per tuos du §imtus su virSum mety, praéjusiy nuo pamoksly paraSymo.
Su pietrytinémis Vilniaus kra$to §nektomis pamoksly rinkinio kalba sieja:

a) Tariamosios nuosakos lytys su vask. 1 ir 2 asmens formantais -fau, -tai:
butau 181, muftitau 118, pafakitau 139, prafzytau 187, [tuzytau 28, zynotau 139,
187... (Salia butumeu 181, raftumiau 223, tur i 235, Zy jau 285... it
diwiczia 233, regecia 44...); izgiditay 21, pryfiziuretay 78, tarnautay 102... Z. Zin-
kevi€iaus tvirtinimu, jos biidingos daugeliui piety aukstaiciy ir kai kuriy jy kaimyny
Snekty ligi linijos Liubavas —Punia — Ridiskés — ASmena?®, bet galima manyti, kad
seniau jos buvo paplitusios ir toliau i rytus.

b) i-kamieno daiktavardZiy vnsk. naudininko lytys su galiine -i: piuti 263 (Salia
piutey 263), po fmerti 104, 139, prie ugni 155, wiefzpati 109..., kurios dabar varto-

18 Zr. Z. Zinkevi&ius, min. veik., p. 477 (32 Zemél.).

1 7r. ten pat, 267.

= Fr. Pr. Skardzius, Lietuviy kalbos Zodziy daryba, V., 1941, p. 60.

= Zr. P. Arumaa, Untersuchungen..., p. 182 (i¥na%a).

# Plg. J. Palionis, Lietuviy literatiriné kalba XVI—XVII a., V., 1967, p. 199—200.
® Fr. Z, Zinkevi&ius, min. veik., p, 363.
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jamos piety aukstaigiuose (dziikuose) ir jiems artimose 3nektose*. Seniau jy pa-
plitimo ribos veikiausiai irgi buvo labiau nusidriekusios i rytus.

c) IvardZiy jis, kuris, tas vyriskosios giminés dgsk. vardininko formos su j:
iey 3; 69, kuriey 7; 12; 41; 68; 122..., tiey 25; 99..., biidingesnés piety bei pietry-
&y aukstaiéiy Snektoms?®.

d) IvardZio katras vnsk. galininko forma su -i: per katry 30, katry 133; 249;
253. Si forma teZinoma i§ piety aukstaitiy (dziky) Snekty: uZfiksuota i§ Punsko,
Leipalingio, Marcinkoniy, Varénos apylinkiy?®.

) Beafrikatés lytys: part. ind. prazudius 86, praet. 1 sg. fkaitiau 34, fuediau
145, gen. pl. pauk[ztiv 23; 173, rupeftia 314, tarnaytiu 129; 255, Zwayzdiu..., nors
kai kurios i$ ju (biitojo laiko 1 asmens ir bitojo laiko veikiamuyjy moteriskos gi-
minés dalyviy) pasitaiko ir rytinése Snektose — apie Dotinénus, Adutiski®?.

f) Busimojo laiko 3 a. formos su -sie: raikfie 220, werk fie 266 (Salia vyraujan-
&y su -s), Zinomos i§ Musteikos, Kalesninky, Rodinés, Valkininky apylinkiy?.

g) Liepiamosios nuosakos vnsk. 2 a. formos su formantu -kie: atminkie 68;
78; 102, darikie 42, dirpkie 34, eykie 42, mokikie 235... (bet ir azulaykik 6, pafa-
kik 1...), kurios taip pat budingos piety aukstaifiams?®.

Taigi tokiy morfologijos lyGiy, kurios pamoksly kalba sieja su pietrytinémis
Vilniaus krasto Snektomis, randama daugiau, negu ty, kurios ja sieja su Siaurés ryty
Snektomis. Todél ta antroji, pietrytietiskoji ,,Contiones litvanica“ autoriaus kil-
més hipotezé, rodos, yra patikimesné. Taciau tiksliau lokalizuoti pamoksly kalba
vis délto sunku, nes pamoksluose vienos kurios nors tarmés ar $nektos sistema griez-
Ciau neislaikyta.

§ 11. PaZymétina taip pat, kad pamoksly rinkinyje yra ir tokiy ly¢iy, kurias
biuty galima jtarti esant Zemaitikas, bitent:

a) Beafrikatés lytys: g. sg. katbantio 54, a. pl. f. kiantantias 26, praes. 3 kiantia
286, n. pl. patios 25, g. sg. fzaltio 292, wedantia 61, Zaltio 54.

b) Lytys su digrafais uo, ie, Zyming&iais veikiausiai diftongizuotas o ir é fonemas:
adv. duowanai 36, g. sg. duowanos 73, inf. gieduotie 152, 1. pl. iaunuofe dienuofe
211, imper. 2 sg. iuokit ,,jokite“ 325, g. pl. luopiniu 325, a. sg. fuowa 255, adv. na-
muo 3, n. sg. fuopulis 164...; g. sg. gieduos 121, praet. 3 pafiugiejo 2, inf. ragietie
89, g. sg. wiejo 8... Taliau daZnesnés vis délto tokios lytys, kaip n. pl. brolay 58,
adv. dowanay 37, g. sg. fopulio 78, inf. wokt 223, 1. pl. Zodziofe 142..., praet. 3 no-

 Plg, J, Kasnaycxac, Cokpauesne ynotpeGneHHs HMeH CYIIECTBHTENBHEIX C OCHOBOH
Ha i- B auToBcKoM s3kike, BCSl, 5, Mocksa, 1961, p. 95; Z. Zinkevi&ius, ten pat, p. 230.

2 Plg. Z. Zinkevi&ius, ten pat. p. 310,

26 Zr. ten pat., p. 319.

2” Ten pat, p. 144.

2 Ten pat., p. 368.

# Plg. ten pat.
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reio 109, part. cont. fededamas, cond. 3 fueftu 97, g. sg. upes 134..., kur tos fone-
mos iSreik§tos jau vienaZenklémis grafemomis o, e.

Daugiau pagrindo laikyti ZemaitiSkomis anksCiau minétas beafrikates lytis
(a), nors jy fleksija daZniausiai taip pat neZemaitiSka. Tad galima manyti, kad jos
atsiradusios dél pamoksly autoriaus stengimosi prisitaikyti prie Siauliuose bei
Siauliy apylinkése tuo metu, tur bit, dar plagiau vartotos Zemai&iy tarmés. Tuo tar-
pu lytys su digrafais uo, ie gali buti traktuojamos ne tik kaip Zemaitiskos, bet ir
kaip aukstaitiSkos (vilnietiSkos) diftongizacijos atspindys.

§ 12. Kad suminétosios (a, b) lytys veikiausiai téra tiktai tariamos Zemaity-
bés, ne pamoksly autoriaus gimtosios tarmés faktas, rodo dar ir tokios pamoksly
vokalizmo ypatybés:

1) Daugeliu atvejy iSlaikyti aukstaitiski dvibalsiai wo, ie: n. sg. akmuo 71,
praes. 3 duoda 135, i. sg. duonu 69, n. sg. iuoda 167, obuolis 3, Ruduo 242, dr
a. sg. diena 30; 77, n. sg. lieziuwis 86, a. sg. piena 177, praep. priefz 64, n. sg. prie-
Zodis 93, a. pl. fwiesftus 151, n. sg. tiefa 1, d. pl. wifiemus 93... Rediau pasitaikan-
tys atvejai, kur vietoj digrafo uo yra o grafema (pvz.: n. sg. akmo 70, g. sg. do-
nos 151, praes. 3 iokiafi 2, d. sg. ofzwiuy 17...), gali biti arba raSybos nenuosek-
lumo rezultatas®®, arba rodyti, kad dél lenky kalbos jtakos (rySkios ypa¢ leksikos
srityje) dvibalsis wo buves tariamas kiek monoftongizuotas.

2) Nuosekliai islaikyti balsis+i dvibalsiai: d. sg. darbuy 29, adv. giaray 2,
ilgay 28, i. pl. manays 221, fut. 3 reyks 28, a. sg. waykayti 323 323...

3) Daugeliu atvejy iSlaikyti trumpieji galininiai balsiai: praes. 1 pl. duodame
63, praes. 3 gali 93, guli 129 (nors kur-ne-kur ir: nor 101, 141, tur 109), giaria 2,
muyza 73, imper. 2 pl. paklaufkite 117, praes 2 pl. ryiate 40...

4) Reguliariai vartojamos lytys su ,,judriuoju® a: n. sg. dayktas, part. cont.
giwend 93, fiyzd 61, wergd. 177, n. sg. wienas 12...

§ 13. IS &ia pateiktyjy faktu, rodos, galima daryti ivada, kad ,,Contiones lit-
vanicae“ autorius kilimo buvo ne Zemaitis, bet pietry&iy aukstaitis (vilniskis), ku-
ris, sakydamas pamokslus Siauliuose (o gal ir kitose Zemaigiy ir aukstaiciy gyvena-
mose vietose ?), stengesi taikytis prie vietiniy Zmoniu kalbos. Todél jo pamoksluose
ir néra bent kiek grieZliau i§laikyta vienos kurios nors tarmés ar $nektos sistema,
bet vyrauja tam tikras tarminis miSinys, tam tikra aukStaitifka koiné, budinga,
tarp kita Ko, taip pat daugeliui spausdinty XVIII a. lietuvisky religiniy rasty.

Taigi ,,Contiones litvanicae“ fonetikos ir morfologijos ypatybiu analizé nere-
mia V. BirZiSkos tvirtinimo, kad Sio pamoksly rinkinio autorius galéjes buti Ze-
maitis G. Simkevigius.

» uo ir o maiSymo atvejy randama ir XVIII a. spaudiniuose, pavyzdZiui, 1725 m. ,,Pamoks-
le krik&ioniskam", 1726 m. ,,Balse 3irdies*, 1771 m. S. Jak3tavitiaus ,,Spasabe NabaZenstvy"
ir kituose, paradytuose auk3taiiy tarmiy pagrindu.
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§ 14. Bendrais bruoZais charakterizuojant ,,Contiones litvanicae“ kalba, rei-
kia pasakyti, kad ji ne vienu atZvilgiu yra jdomi tyrinétojui. Nors ji, Zinoma, toli
graZu neprilygsta labai gyvai bei iSrai§kingai K. Sirvydo ,,Punkty sakymy* kalbai
ir jau gerokai uZterSta nereikalingais, ankstesniuose lietuviSkuose rastuose nevarto-
tais polonizmais, tagiau, antra vertus, ,,Contiones litvanicae“ tekstuose esama ne-
maza ir liaudies $nekamosios kalbos elementy, rodanéiy, kad pamoksly autorius
dar nebuvo labai sulenkéjes ir mokéjo prabilti i savo klausytojus kartais net gana
vaizdingu liaudiSku ZodZiu ar posakiu. PavyzdZiui, pamoksluose neretai sutinka-
mi tokie liaudiski ZodZiai, kaip apymauda ,,apmaudas“ 127, apusé ,,drebulé“ 266,
asutiné ,,toks drabuZis“ 251, atokus ,,atstus“ 191, aukstyniekas ,,aukstielninkas*
133, baisa ,,baimé* 270, besmagenis ,,neturis smegenu“ 28, blakstienas ,,akuotas‘
205, drapanos ,,drabuziai“ 67; duba ,,pirkia“ 17, eldija ,,valtis*“ 251, géda ,,sarma-
ta* 72, gerakalbis ,gerai kalbas“ 177, girtuoklé ,.girtuoklis* 164, isblyskélé
,,i_§bly§kusi butybé (mirtis)“ 211, ispermanyt ,,suprasti, suvokti“ 29; 68; 212, ispuva-
ké ,iSpuvusiy akiy“ (pejor.) 211, karvelis ,,balandis* 65, klétis ,,svirnas“ 145, kla-
Joti . kliedéti, klysti“ 246, kopynés ,.kopé&ios* 160, kriatys ,krutiné“ 147, meskera
,»,meskeré® 220, nasrai ,,burna“ 121, nuominykas ,,nuomininkas“ 99, pagynéti ,,pa-
baigti“ 279, pajautimas ,,pojutis“ 96, palikis ,,palikanos*“ 99 (ir palitkanos ,t. p.*
247). pasiviskinti ,,pasijudinti“ 83, paZeida ,,paZeidimas* 47; 164, penukslas ,,penas“
30, persekioti ,,neduoti ramybés*“ 251, pertis ,,vanotis* 308, pirmomiegis ,,pirmas
miegas* 29, ris¢ium ,,ris€ia“ (adv.) 132, ripiai ,,ripestingai® 29, siautéti ,,3¢lti“ 48,
skaudumas ,,skausmas“ 164, smarsas ,riebalai, taukai“ 298, svirnas ,klétis* 135,
talka ,talkininkavimas® 233, téviské ,gimtiné* 66; 147, teisus ,teisingas* 285,
troskumas ,troskulys® 63, unksnis ,,pavésis“ 81, vienaturtis ,,vienturys“ 211, vir-
vogalis ,,virvés galas* 300, zerplus ,,raudonas? 167, #lugti ,,skalbti* 151 ir kt. Ne-
maZa pamoksluose galima rasti ir gyvy liaudisky pasakymu, pvz.: akiu neuzmerkfi,
ranku nefudefi ,,neuZmigsi, nepailsési“ 38, galwu nutruko ,nusisuko spranda“
244, iau fmertis ant nofies ,,j. s. &a pat* 180, idant fawo wirfzu paftatitu ,,i. gauty
persvara® 238, kada primanitu, wandianio [zauk/zti pafkandintu ,kad galéty —
tai prazudyty“ 238, mani ifzwede ifz kiala ,m. suklaidino* 182, fwieftus fuktie
»,sviesta musti, plakti 151, fzirdialy fkrode fopulis 3. sopéjo* 81 ir kt.

Ypaé ekspresyviis pamoksly rinkinyje daZnai pasitaikantys liaudiski palygini-
mai, kuriais pamokslininkas noréjo paveikti ne tiktai savo klausytojy jausmus,
bet ir jy vaizduote, kad tuo budu galéty geriau jtikinti juos savo teiginiy teisingu-
mu arba atgrésti nuo tam tikry religinei etikai prieStaraujanéiy reiskiniy (pastaruo-
ju atveju pamokslininkas nevengdavo ir vulgaraus pobidzio palyginimy), pvz.:
giwiana fawa neczystatoy kayp kiaules baloy 9, idant apfiryi girtuokies kayp kiau-
des purwine griekuofe wolotus 11, kayp fzunias fu fawim raiafi 13, kayp fzunes al-
kani neftaugtu 187, Pacios bergzdzios kayp karwes wayk fciotu 20, newienas baube
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kayp iautis, fzwiege kayp meytelis, blowe kayp oZy/z, fian ir tian blafzkidamas 51,
kayp girta tworos turedamosi klaioia 55, Matay kunigie wienus Zmonias grie-
kuofe neciftatos, fu [wetimomis Moterymis, nafzlemis, mergomis, kayp ozius pra-
Smirdufivos 129, tokiu wiffu neciftu fmirdelu kayp oziu laukia amzyna ugnis pek-
los 158, mufifiu fzokinetie, kayp faliklu padeginis 233, Kayp rudis gadina gialazy,
teyp pawideimas firdi Zmogaus 301 ir pan.

Jau i ¢ia pateikty pavyzdZiy matyti, kad ,,Contiones litvanicae“ yra reik§min-
gas XVIII a. pradZios baZoytinio-didaktinio stiliaus paminklas, ne tiktai atsklei-
dZiantis jdomiy ano meto liaudies $nekamosios kalbos fakty, bet ir padedantis
geriau paZinti budingesnigsias to stiliaus ypatybes (leksikos ir frazeologijos liau-
diskuma, ekspresyvuma ir kt.).

§ 15. Idomis ir reikSmingi ,,Contiones litvanicae“ tekstai dar ir dél to, kad
juose, i§ vienos pusés, uZfiksuota nemaza senajam (XVI—XVII a.) lietuviy litera-
tirinés kalbos periodui biidingy fakty, o i§ antros, kad juose esama ir tam tikry
inovacijy, Zymin&iy jau kiek vélesnj tos kalbos raidos etapa.

Su senuoju periodu pamoksly rinkinio kalba sieja:

a) kur-ne-kur (labai retai) pasitaikan&ios vnsk. naudininko formos su -mui:
amZynamuy 319, jamuy 325, wienamuy 319;

b) dgsk. naudininko formos su -mus: ani 63, Biar 38, iemus 3 (|| ie-
mis 42; 72), maziemus waikamus 195, meldziantiemus 125 (|| nenorintiemis 79), ne-
tey fiemus Zmonemis 12, pauk fztiemus 233, feptiniamus 91, wiffimus zmonemus 99...
nors, kaip matyti ir i§ Gia pateiktu pavyzdZiy, jos neretai jau kaitaliojasi su formo-
mis, turinéiomis fleksija -mis;

c) vask. ir dgsk. alatyvo formos su postpozicija -p: akmeniop 70; 74, eldijo/p
254, giarop 287, fawifp 244, [zaltuop... wandianiop 56, tokiofp farmatofp 55...,
koiump 232, miatump 310, wartump... (daZnesnés vienaskaitinés);

d) ivardZiy vnsk. adesyvo formos su -p: jamimp 324, fawimp 11; 69, tawimp
164... (gana retos);

e) proklitiné sangraZinio veiksmaZodZio forma kurfidefiu ,kur désiuosi“ 281;

f) veiksmaZodZiy atematinés formos: (1 sg.) ataduomi 100, 298, eymi 180, e/-
mi 30; 43; 104, paliekmi 197 (|| paliekmu 197) ..., (1 psl.) efme 22 (|| efmie 137),
(2 psl.) eftie 120; 188, (3) duo/t 247; 310, gieft 322, neliekt 178, pafiliekt 177...,
nors jos yra retos ir, kaip matyti, kartais jau perdirbtos pagal tematines;

g) kur-ne-kur sutinkamos absoliutinio naudininko konstrukcijos: Ir teyp
jam niekq iau neturynciam, ateia pas ji grazy ant weyda Poni 132, Jam bezaydzian-
tiam (taisyta i§ bezaydzianciam J. P.) gryZzo atgalos ifz dangaus anoy [firela 157.

Suprantamas daiktas, kad kai kurios i§ ¢ia suminéty ar nesuminéty ly&iy (pvz.,
vnsk. naudininkas su -mui ir kt.) galéjo biti pamoksly autoriaus pavartotos, nusi-
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Ziiréjus ir i ankstesniuosius religinius tekstus. Tadiau tai nustatyti daugeliu at-
vejy yra be galo sunku, o be specialiy filologiniy tyrinéjimy ir visai nejmanoma.

§ 16. Taciau tam tikry kai kuriems senojo periodo lietuviskiems ra§tams ba-
dingy formy pamoksly rinkinyje neberandama. PavyzdZiui, jame nepastebéta var-
daZodziy dgsk. lokatyvo formy su galiine -su (tevartojamos tik su -se ir -sa), ta-
riamosios nuosakos lyéiy su formantiniu -b-, dalyviy su kamienais sant-, ent-, sam-
plaikiniy kelintiniy skaitvardZiy su -liekas, veiksmaZodZiy biitojo daZninio laiko
1y&iy su priesagomis -/avo, -dlavo, vietininkiniy jvardZiuotiniy badvardZiy (iSskyrus,
rodos, vienintelj atveji n. pl. danguy effios 325)* ir kt. Apskritai, pamoksly rinki-
nyje nerandama daugelio ty senoviniy formy, kurios buvo vartojamos XVI— XVII
a. Zemaidiy, vakary bei vidurio auk$tai€iy tarmiy pagrindu raSiusiy autoriy, ir at-
virki¢iai — daZniausiai uZtinkamos tos, kurios pasitaikydavo senojo periodo ry-
ty ir ypad pietryCiy kilmés autoriy raStuose. Tai irgi remia aukséiau (§ 13) minéta
i§vada dél ,,Contiones litvanicae* autoriaus kilimo vietos.

Siaip i§ kity ankstesniuose rastuose nepastebéty, bet pamoksly rinkinyje uz-
fiksuoty, archainio ar inovacinio pobudZio fakty galima nurodyti dar tokius:

a) daiktavardZio galvijas moteriSkosios giminés formas: n. sg. galvija 43, n. pl.
galwiios 10, 174, i. pl. fu galwijomis 163;

b) daiktavardZiy mokytojas, tétusis vnsk. Sauksmininko formas: mokitoi 198;
223, tetufzay 14;

c) ivardZio mes dgsk. adesyvo forma mujfpie®?;

d) veiksmaZodZio esam. laiko 1 asm. forma: ganoju ,,uitenka“ 242; 259;

e) Zodzius didZgailysta ,didelis gailéjimas“ 88, gimdiné (-yné?) ,,gimdytoja“
322, sausyti ,,pasnykauti, sausai valgyti“ 298, kurie veikiausiai yra naujadariniai.

§ 17. Ypa¢ daug pamoksly rinkinyje randama polonizmy, visai nepasitaikan-
&iy arba labai retai teaptinkamy XVI—XVII a. lietuviskuose rastuose (neuZfik-
suoty ir Pr. SkardZiaus studijoje ,,Die slavischen Lehnwérter im Altlitauischen®,
TZ VII, 1931), pvz.: abelga ,,izeidimas“ (<1. obelga) 62; 113; 163; 249, abietny-
<ia ,,prizadéjimas (< 1. obietnica), akazija ,,proga“ (< 1. okazja) 99, akrantas
»laivas“ (< 1. okret) 259, atchlania ,,praraja“ (< 1. odchian) 222, bicavoti ,,8aiZy-
ti, pliekti“ (< 1. biczowaé) 40, blagaslavenstva ,,Jaiminimas‘‘ (< 1. blogostawienistwo)
142, dabravalnai ,savanoriskai“ (< 1. dobrowolnie) 218, darmai ,,veltui“ (<1. dar-
'mo), desperavoti ,,nusiminti“ (< 1. desperowaé) 60, dzvanas ,,varpas* (<1. dzwon)
52, frosavotis ,,nerimauti“ (< . frasowaé si¢) 294, gnievas ,,pyktis“ (<l. gniew)
16; 286, gvoltas ,,prievarta (<1. gwalt) 159, kanfuzija ,,sumisimas* (<1. konfu-
zja) 61, kastavoti ,kainuoti“ (< 1. kosztowad) 248, lokamas ,,godus” (<. lako-
my) 9; 103, madlitva ,,malda“ (<1. modlitwa) 10; 18, majantnastis ,,turtas* (< T

® Apskritai, jvardZiuotiniy ly&iy pamoksly rinkinyje vartojama maZai.

3 Ja yra iSkéles aik§tén jau P. Arumaa, Zr. Untersuchungen..., 93.
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maj¢tnoé¢) 26; 67, mylasernas ,,gailestingas” (<l. milosierny) 28; 131; 314, nas-
liedavoti ,,pasekti“ (< 1. nasladowac) 19, padarunkas ,,dovana“ (< 1. podarunek)
72; 217, padziveinia ,,nuostaba“ (< 1. podziwienie) 167, pakastavoti ,,paméginti“
(< I. pokosztowaé) 210, pakusa ,pagunda“ (< 1. pokusa) 58, pamiarkavonia
,,saikas, matas“ (< 1. pomiarkowanie) 19, paprova ,,pataisymas“? (< 1. poprawa)
75, paslusenstva ,,paklusnumas“ (< l. posluszenistwo) 2, paZitecnas ,naudingas*
(< L pozyteczny) 93, pripotkas ,atsitikimas* (< 1. przypadek) 20; 73, pritamnas-
tis ,,samoné“ (< 1. przytomno$¢) 180, ratavoti ,,gelbéti“ (< 1. ratowac) 168, raz-
pamentavoti ,,prisiminti“ (< 1. rozpamigtywac) 79, ruinavoti ,,griauti“ (< 1. ruj-
nowacd) 155, skorZytis ,,skustis“ (< 1. skarzyc si¢) 69, skutecnas ,,sékmingas“ (< l.
skuteczny) 21, skutkas ,,padarinys“ (< l. skutek) 253, spadievotis ,,tikétis“ (< I.
spodziewad si¢) 176, skadyti , kenkti“ (< 1. szkodzi€) 18, turbavotis ,,nerimti“ (< 1.
turbowac si¢) 241, ukantentavoti ,,tenkintis“ (< 1. ukontentowac) 108, uvoZoti ,,gerb-
ti“ (< 1. uwazac) 63, ustavicnai ,,pastoviai“ (< 1. ustawicznie) 46, vibolyti ,,atleisti*
(< 1. wybaczyé) 139, vigada ,,patogumas® (< 1. wygoda) 254, vynagronas ,,vynuo-
gé“ (< 1. winogrono) 136, vzajemnas ,,abipusis“ (< 1. wzajemny) 16, vdziencnas
,,.dékingas“ (< 1. wdzigczny) 20; 40, zapevnai ,tikrai“ (< 1. zapewne) 197, -gad-
nas ,vertas* (< l. zgodny) 274, zoplota ,;uZmokestis* (< 1. zaplata) 27; 72; 93,
zviciajus ,,iprotis, paprotys“ (< 1. zwyczaj) 16, zvicienstva ,pergalé” (< L. zwy-
cigstwo) 93; 203, Ziclyvastis ,linkéjimas® (< 1. Zyczliwos¢) 127 ir kt.

§ 18. Kad ,,Contiones litvanicae* leksika jau gerokai buvo paveikta lenky
kalbos, tai ir suprantama: lenky kalba Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés te-
ritorijoje tuo metu jau buvo tapusi oficialia valdZios jstaigy kalba, be to, ji buvo
pladiai vartojama taip pat kasdieniniame Lietuvos bajory ir dvasininky gyvenime.
Tadiau pamoksly rinkinio skaitytojui vis délto licka jspudis, kad polonizmy sluoks-
nis jame dar maZesnis, negu kai kuriuose XVIII a. vidurio baZnytiniuose leidiniuo-
se (maZesnis, negu pvz. 1753 m. M. Ol3evskio ,,Bromoje atvertoje ing vienasti*,
kur skoliniai, daugiausia polonizmai, sudaro bemaZ pusg¢ visos leksikos). Be to,
paZymétina, kad pamoksly autorius, matyt, norédamas biiti savo klausytoju ge-
riau suprastas, kai kada Salia polonizmo nurodydavo ir lietuviska atitikmenj: bu-
damas zachwycaynioy aba dwafioy pagautas 133, drobinomis aba kopinemis 160,
ubagas arba mazaturys 12, wonna aba prauftuwe 168.

§ 19. Baigiant dar uZsimintina apie ,,Contiones litvanicae* taisymus, kuriu pa-
sitaiko daZname $io pamoksly rinkinio puslapyje. Vieni i ty taisymy yra paties
pamokslhy autoriaus, kiti, rodos, kity Zmoniy rankos darbas, nors be specialiy
paleografiniy tyrinéjimy kartais tai nelengva nustatyti. Ta&iau, atsiribojus nuo
paleografinés taisymy analizés, svarbu paZyméti tai, kad daugumas jy yra teksto-
loginio ir ortografinio pobidZio: iSbraukti pasikartojantys arba jterpti praleisti
ZodZiai bei ZodZiy junginiai, pakeistos atskiros raidés ir pan. Kalbos taisymuy, t. y.
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tokiy, kur biity keidiamos tam tikros fonetikos, morfologijos, sintaksés ar leksi-
kos lytys, pamoksly rinkinyje nedaug, nors lingvistiniu atZvilgiu jie, Zinoma, yra
idomiausi.

I3 ortografiniy taisymy galima paminéti maZyjy raidZiy keitima didZiosiomis
tikriniuose varduose (pvz.: griegoraus—Griegoraus 26), raidziy k, p keitima i g, b,
kai tomis raidémis Zymimi priebalsiai yra neutralizacijos pozicijoje (pvz.: conj.
iok—>iog 24, imper. 2 sg. dirpkie—>dirbkie 31), o taip pat k keitima i g tokiais atve-
jais, kaip praes. 2 pl. rakite —ragite 24, a. sg. f. gielufia—kielufia 86, praet. 3 ginte-
Jja—kinteja 259, kurie gali rodyti, kad pamoksly rinkinyje daZnokai pasitaikantis
k ir g mai§ymas?® veikiausiai téra tik ra§ybos nenuoseklumo rezultatas.

Prie kalbos taisymy galima priskirti tokius, kaip inf. kiftie—>kieftie 265 (Salia
kiqftie 220), pamaczytie—~pamaczyty 27, g. sg. tinginia—tingieima 30 (keliolika
karty), gal but, dar al. sg. puonop—Ponop 33 ir kt. Taciau Sitokio pobiidzZio taisy-
my, kaip minéta, pamoksly rinkinyje yra palyginti maZa, be to, kai kurie i§ ju
(pvz., g. sg. atpaczynka—atilfia 94), sprendZiant i§ skirtingos rafysenos, yra ne
pamoksly autoriaus, bet kaZkieno kito rankos.

0 A3BbIKE ,,CONTIONES LITVANICAE*

Peslome

B cTaThe OnMuCHIBAIOTCA XapaKTepHble OCOGEHHOCTH fA3blka DPYKOMHCH Hauata XVIII eexka
,.Contiones Litvanicae** u fesaeTcsi NOMbITKA ONMpPeNeNHTL AHANEKTHYIO OCHOBY 3TOrO MaMSATHHKA

..Contiones Litvanicae" — 370 c6OPHHK JHTOBCKHX KaTOJMYECKHX MPOMOBEAEii, MpoH3He-
cetnbix B ropoge lllaynsit okoso 1720 r. Buinaomuitess nutoBcknit 6uGnuorpad B. Bupxuwka
BbICKA3aJ NpPelNoJOKEeHHe, YTO aBTOPOM 3THX npomnoseneit 66 Tabpuens [unmkasuutoc (1644—
1709), npeacrasuTenn xemaiiTckoro kpas. OHAKO THHIBACTHYECKHIl aHAJH3 A3hIKA TIPOROBEJEit
(rnaeHbiM 0Gpa3oM ero OHETHKH H MOPGOJIOTHH) He MOTBEPKAAET TAKOTO MPEATNOMOKEHHS : A3bl-
KOBble JaHHbIE CBHETEJBCTBYIOT O [TOM, UTO aBTOPOM NpomoBefell GbiM NpPeNCTaBHTENb HE MKe-
MaiiTCcKOro, a I0roBOCTOYHOTO (BHJIBHIOCCKOTrG) Kpast H CTApajcsl 10 Mepe BO3MOKHOCTH MPH-
€nocobHTHCH K PeyM CBOMX caywiatened (npoucxoamsiumx H3 ropopa lllaynsit u ero okpecr-
Hocrteii). [TosToMy s13bIK MponoBeaeit He MPeACTaBJIAET COG0I0 SPKO BLIPAMEHHON CHCTEMBI OHOTO
AHaJIeKTa HAH TOBOpA, HO FABJSETCSA ONpEJeNeHHON AMaJEeKTHON CMeChbio, CBOEOGPa3HLIM ayKIu-
TaliTCKOM KojiHe.

..Contiones Litvanicae' — uLeHHbIl NaMATHUK UEPKOBHOIO-IHJAKTHYECKOrO CTHJS JHTOBC-
KOTo .IHTEPaTYpPHOTrO A3blka Hauana XVIII pexa. B HeM oTpakeHbl He TOJBKO OCHOBHbBIE UEDPTHI
3TOrO CTHAIH, HO M TE M3IMEHEHHA, KOTOPHIE NPOHCXOAHJH B CHCTEME JIHTOBCKOTO JIKTEPATYPHOTO
A3nKa Ha py6ewe XVII—XVIII B.B.

2 Tokio maiSymo pavyzdZiai: i. sg. gialu (=Kkeliu) 185, n. pl. giti (=Kkiti) 218, L. sg. kalwoy
(=galvoj) 211, part. cont. kididamas (=gydydamas) 21, praes. | pl. kirdite (=girdite) 207, imper.
I p. kirkime (=girkime) 324, n. sg. kunikas (=kunigas) 25, praes. 3 laugia (=laukia) 258, adv.
Jmargiay (=smarkiai) 21; 25¢ ir kt.
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